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Instrukcja obsługi

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Mamy nadzieję, że korzystanie z urządzenia spra-
wi Państwu radość.

Symbole użyte w tej instrukcji obsługi
Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkownika są specjalnie wyróżnione. 
Koniecznie stosuj się do tych wskazówek, aby uniknąć wypadków i uszkodzenia urządzenia.

 OSTRZEŻENIE:
Ostrzega przed zagrożeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzyka obrażeń.

 UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrożenia dla urządzenia lub innych przedmiotów.

 WSKAZÓWKA: 
Wyróżnia porady i informacje ważne dla użytkownika.

Uwagi ogólne

Przed uruchomieniem urządzenia proszę bardzo dokładnie przeczytać instrukcję obsługi. 
Proszę zachować ją wraz z kartą gwarancyjną, paragonem i w miarę możliwości również kar-
tonem z opakowaniem wewnętrznym. Przekazując urządzenie innej osobie, oddaj jej także 
instrukcję obsługi.

• Proszę wykorzystywać urządzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki został przewidziany 
dla urządzenia. Urządzenie to nie zostało przewidziane do użytku w ramach działalności 
gospodarczej. 

• Proszę nie korzystać z urządzenia na zewnątrz. Proszę trzymać urządzenie z daleka od 
ciepła, bezpośredniego promieniowania słonecznego, wilgoci (w żadnym wypadku 
nie zanurzać w substancjach płynnych) oraz ostrych krawędzi. Proszę nie obsługiwać 
urządzenia wilgotnymi dłońmi. Jeżeli urządzenie jest wilgotne lub mokre, proszę 
natychmiast wyciągnąć wtyczkę (należy ciągnąć za wtyczkę, nie za przewód).

• Jeżeli nie korzystacie Państwo z urządzenia, jeżeli chcecie Państwo zamontować jakieś 
akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zakłóceń, proszę zawsze 
wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka.

• Pracującego urządzenia nie należy pozostawiać bez nadzoru. Przed opuszczeniem po-
mieszczenia urządzenie należy zawsze wyłączać i wyciągać wtyczkę sieciową z gniazda.

• Należy regularnie sprawdzać, czy urządzenie i kabel sieciowy nie są uszkodzone. W 
razie uszkodzenia należy przestać korzystać z urządzenia.
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• Proszę stosować tylko oryginalne akcesoria.
• Dlabezpieczeństwa dzieci proszę nie zostawiać swobodnie dostępnych części opako-

wania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

 OSTRZEŻENIE!
Uwaga! Nie pozwalaj dzieciom bawić się folią. Niebezpieczeństwo uduszenia!

Specjalne wskazówki związane z 
bezpieczną obsługą tego urządzenia

 OSTRZEŻENIE o możliwości 

porażenia:
Nie używać urządzenia w bezpośredniej 
bliskości wody, jeśli zasilacz jest podłączony (np. 
wanna, umywalka lub inny zbiornik z wodą)!

• Nie naprawiać urządzenia samodzielnie. Skon-
taktować się z pracownikiem autoryzowanego 
serwisu. Jeśli kabel połączeniowy urządzenia 
zostanie uszkodzony, musi zostać wymieniony 
na specjalny kabel połączeniowy, który można 
uzyskać od producenta lub w dziale obsługi 
klienta.

• To urządzenie może być używane przez dzieci 
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w wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograni-
czonych zdolnościach fizycznych, sensorycz-
nych lub umysłowych, a także przez osoby nie 
posiadające dostatecznego doświadczenia 
i wiedzy, jeżeli znajdują się one pod nadzorem 
lub zostały przeszkolone i rozumieją zagro-
żenia dotyczące bezpiecznego użytkowania 
urządzenia.

• Dzieci nie powinny bawić się tym urządze-
niem.

• Czyszczenie i konserwacja nie powinny być 
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

 OSTRZEŻENIE:
• Utrzymywać urządzenie suche!
• Przed czyszczeniem odłączyć ręczne urządze-

nie od zasilania.
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 OSTRZEŻENIE:
• Należy używać wyłącznie dostarczonego 

przewodu zasilającego.
• Nie wymieniać żadnych części ani nie mody-

fikować urządzenia. Ryzyko porażenia prą-
dem!

Przegląd elementów obłsugi

1 Folia do golenia
2 Głowica goląca
3 Końcówka do cięcia długich włosów
4 I Wskaźnik świetlny
5 Przycisk ON/OFF (wł/wył)
6 Przycisk głowicy golącej
7 Włącznik
8 Uchwyt

Dostawa
1 x Zestaw
1 x Przewód zasilający
1 x Pędzelek do czyszczenia
1 x Ochronna pokrywka dla folii do golenia
1 x Pokrowiec

Ładowanie urządzenia

• Wyłączyć urządzenie. OFF widoczne jest na przełączniku.
• Podłączyć wtyczkę przewodu zasilającego u spodu golarki.
• Wsunąć wtyczkę przewodu zasilania do gniazdka sieciowego.
• Wskaźnik świetlny pozostaje czerwony podczas procesu ładowania.
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 WSKAZÓWKA: 
Wskaźnik ładowania nie wskazuje stanu naładowania akumulatorka.

• Przed pierwszym użyciem urządzenie należy ładować przez 15 godzin.

 WSKAZÓWKA: 
• Po pierwszym użytkowaniu nie ładować akumulatora jednorazowo przez ponad  

13 godzin.

 ZASILANIE SIECIOWE
• Czy bateria jest całkowicie wyczerpana i czy chcesz zasilać golarkę za pomocą prze-

wodu?
• Ładować akumulator przez około 15 minut. Następnie można posługiwać się golarką 

podłączoną za pomocą kabla.

 UWAGA:
Po upływie 13 godzin urządzenie należy odłączyć od sieci.

 UWAGA OKRES ŻYCIA BATERII WIELOKROTNEGO ŁADOWANIA
Można wydłużyć okres życia akumulatorka w następujący sposób:
• Ładować, gdy jest niemal całkowicie wyczerpany.
• Nie ładować dłużej niż przez 13 godzin.
• Ładować w temperaturze pomiędzy 0° i + 40°C.

Golenie

1. Zdjąć pokrywkę ochronną.
2. Wypchnąć przycisk do góry. ON będzie widoczne.
3. Przytrzymać golarkę pod odpowiednim kątem do twarzy.
4. Należy najpierw golić na zarysach twarzy i kontynuować, trzymając golarkę pod odpo-

wiednim kątem do skóry. Niewielkie nieregularności zostaną skorygowane za pomocą 
elastycznej folii do golenia.

Korzystanie z końcówki do cięcia długich włosów:
Korzystać z końcówki do cięcia długich włosów w celu precyzyjnego ścinania włosów lub 
brody.
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• Pociągnąć przełącznik z tyłu golarki w celu wysunięcia nasadki do cięcia długich wło-
sów.

• Po zakończeniu golenia ręcznie zamknąć nasadkę do cięcia długich włosów.

Zatrzymanie pracy
Zatrzymać pracę poprzez dociśnięcie przełączników do dołu. OFF będzie widoczne.

Czyszczenie i Konserwacja

 OSTRZEŻENIE:
• Przed czyszczeniem odłączyć ręczne urządzenie od zasilania.
• Nigdy zanurzać części w wodzie.

 UWAGA:
• Nie stosować szczotki drucianej lub innych rysujących przedmiotów.
• Nie stosować ostrych ani żrących środków czyszczących.

Głowica goląca z ostrzami golącymi
1. Wyłączyć golarkę.
2. Nacisnąć przyciski głowicy golącej.
3. Szczoteczką oczyścić wewnętrzną i zewnętrzną część głowicy golącej.

Czyszczenie korpusu i przewodu zasilającego
• Można wytrzeć te części za pomocą wilgotnej szmatki. 
• Użyć wody z niewielkim dodatkiem mydła do usuwania plam.

Konserwacja i wymiana
• Głowicę golącą czyścić dokładnie raz w miesiącu. W razie konieczności użyć specjal-

nych pomocy do czyszczenia dostępnych w sklepach specjalistycznych.
• Smarować folię do golenia oraz końcówkę do cięcia długich włosów delikatnym olejem 

do maszyn (wystarcza kilka kropel).

Wymiana elementów golących
Aby uzyskać 100% skuteczność golenia, należy wymieniać części golarki co najmniej co  
18 miesięcy lub jeżeli części noszą ślady zużycia. Zalecamy, aby wymieniać części w kom-
pletnym zestawie.
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Dane techniczne

Model: ..................................................................................................................................PC-HR 3053
Masa netto: ..........................................................................................................................ok. 0,156 kg
Klasa bezpieczeństwa: ...........................................................................................................................II
Napięcie zasilające: ............................................................................................ AC 220 / 240 V, 50 Hz

Akumulator:........................................................................................................ 2.4 V- 450 mA NiMH
Czas pracy: .....................................................................................................................maks. 25 minut
Czas ładowania akumulatora: ..............................................................................................13 godzin

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i projektowych w trakcie 
ciągłego rozwoju produktu.

Urządzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE, dotyczącymi zgodności elektroma-
gnetycznej czy niskiego napięcia i produkowane jest zgodnie z najnowszymi przepisami 
bezpieczeństwa.

Ogólne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesięcy gwarancji na zakupione urządzenie. Okres 
gwarancji liczony jest od daty zakupu urządzenia.

W tym okresie uszkodzone urządzenie będzie bezpłatnie wymienione na wolne od wad. 
W przypadku, gdy wymiana będzie niemożliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot 
ceny zakupu urządzenia.

Za uszkodzone urządzenie uważa się takie, które nie spełnia funkcji określonych w instrukcji 
obsługi, a przyczyną takiego stanu jest wewnętrzna wada fabryczna lub materiałowa.

Gwarancją nie są objęte uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne, powstałe w 
wyniku działania sił zewnętrznych (np. przepięcie w sieci energetycznej czy wyładowania at-
mosferyczne), jak również wady powstałe w wyniku obsługi niezgodnej z instrukcją obsługi 
urządzenia.

Nabywcy przysługuje prawo do wymiany urządzenia na wolne od wad lub, jeśli wymiana 
jest niemożliwa, zwrotu gotówki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego 
urządzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcją obsługi i w oryginalnym opakowaniu wraz 
z dowodem zakupu i prawidłowo wypełnioną kartą gwarancyjną (pieczątka sklepu, data 
sprzedaży urządzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiązują na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień Nabywcy wyni-
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kających z przepisów Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczególnych warunkach sprzedaży 
konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:
CTC Clatronic Sp. zo.o.
Ul. Brzeska 1

45 - 960 Opole

Usuwanie / Składowanie Baterii Wielokrotnego Ładowania

To urządzenie jest wyposażone w akumulator niklowo-metalowo-wodorowy.
Przed wyrzuceniem urządzenia, akumulator należy wyjąć.
Jako klienci, są Państwo prawnie zobowiązani do zwrócenia zużytych baterii/akumulatorów.

 OSTRZEŻENIE:
Przed wyjęciem akumulatora, urządzenie należy odłączyć od sieci!

• Użyć niewielkiego srubokręta krzyżakowewgo, aby wyjąć śruby z obudowy.
• Odseparować obie połówki obudowy.
• Wyjąć akumulator.

Dostarczyć akumulator do punktu zbiorczego baterii i/lub odpadów niebezpiecznych. O 
szczegóły należy pytać władze gminne.

Usuwanie

Znaczenie symbolu „kubła na kółkach“

Należy zadbać o środowisko i nie wyrzucać urządzeń elektrycznych razem z odpadami 
gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urządzenia elektryczne należy odstawić do miejskich punktów zbiórki. 
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Prosimy unikać potencjalnych zagrożeń dla zdrowia i środowiska poprzez nieprawidłowe 
metody utylizacji odpadów.

Przyczyniasz się do recyklingu i innych form utylizacji zużytych urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych.

Informacje na temat punktów zbiórki znajdują się na terenie danego miasta.


